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Vazeny zakazniku,

prectéte si prosim peclivé tyto pokyny k provozu a
zvlastni pozornost vénuijte bezpecnostnim
upozornénim uvedenym na prvnich stranach.
Prosime Vas, abyste si tento navod uschovali pro
dalSi pouziti a zajistili jeho pfedani pfipadnému
dalSimu majiteli.
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Symboly uvedené u nékterych odstavcl maji ndsledujici vyznam:

Vystrazny trojuhelnik a/nebo kli€ova slova (Upozornéni! Pozor!) upozorfiuji na pokyny, které jsou
zvlast dllezité pro vasi bezpeénost a pro spravné fungovani spotrebice.

@ Informace s timto symbolem obsahuje doplfkové pokyny a praktické rady k pouziti spotfebice.

Tipy a informace k hospodarnému a ekologickému pouzivani spotfebice jsou oznadeny timto symbolem.
\

Nas prispévek k ochrané Zivotniho prostredi:
pouzivame recyklovany papir.




A Varovani

Nasledujici upozornéni jsou uvedena v zajmu celkové bezpecnosti. Pred instalaci nebo pouZivanim spotrebice

si je musite pozorné precist.

Instalace

* V&echny vnitfni obaly musi byt pfed pouzitim
spotfebic¢e odstranény. Kdybyste neodstranili
vSechny ochranné pfepravni prvky, nebo je
odstranili jen z&4sti, mohlo by dojit k vaznému

Prectéte si pfislusny odstavec v ndvodu k obsluze.
* Elektrické pfipojeni spotrebice souvisejici s jeho

instalaci musi provadét kvalifikovany elektrikar.
 Jakékoli instalatérské prace, které jsou nutné k

instalaci tohoto spotrebice, musi provadét
kvalifikovany instalatér.

» Kdyz je instalace spotfebiCe ukoncena,
pfekontrolujte, zda spotfebic¢ nestoji na elektrickém
privodnim kabelu.

* Jestlize spotfebic stoji na podlaze pokryté
kobercem, pfesvédéte se, ze vzduch mize mezi
nozi¢kami a podlahou volné proudit.

Pouziti

* Tento spotfebi€ je uréen k domacimu pouziti.
Nesmi se pouzivat pro jiné ucely nez pro ty, pro
které byl vyroben.

 Perte jen pradlo, ur€ené pro prani v automatické
praCce. Dodrzujte pokyny na visaéce pradia.

* Spotrebi¢ nepreplfiujte. Vzdy dodrzujte pokyny
navodu k obsluze.

» PfesvédcCte se, ze jsou kapsy prazdné. Pfedméty
jako jsou mince, zaviraci Spendliky, Spendliky a
Srouby mohou zpUsobit znacné Skody.

* V automatické pracce neperte odévy, které jsou
nasyceny benzinem, metylalkoholem,
trichloretylenem atd. Jestlize se pro Cisténi skvrn
takové tekutiny pfed pranim pouzily, pfed vloZzenim
do pracky pockejte, az se z tkaniny UpIné vypafi.

* Malé kousky pradla jako ponozky, pasky atd.
vkladejte do pracky v pracich saccich nebo v
polstafovych povlacich, aby nedochéazelo k
zachyceni mezi oto¢nym bubnem a nadrzi.

* Pouzivejte pouze doporu¢ené mnozstvi avivaze.
Nadmérné mnozstvi by mohlo pradlio poskodit.

CESKY

* Pokud spotfebi¢ nepouzivate, nechte dvitka lehce
pooteviena. Tim se chrani tésnéni a zabranite tak i
vzniku nepfijemnych pach.

* Pred otevienim dvifek vzdy zkontrolujte, zda je
voda vypusténa. Jestlize je v pracce voda,
vypustte ji podle navodu k obsluze.

* Po pouziti spotfebi¢ vzdy odpojte ze zadsuvky a
zavrete vodovodni kohoutek.

Vseobecné bezpecnostni informace

* Opravy sméji provadét pouze kvalifikovani
pracovnici. Opravy provadéné nevyskolenymi
osobami mohou zplsobit vazné nebezpedi. S
opravami se obratte na mistni servisni stfedisko.

* Nikdy nevytahujte zastréku ze zasuvky tahem za
kabel, ale vzdy uchopte zastréku.

* V pribéhu programu s vysokou teplotou se dvitka
ohreji na vysokou teplotu. Nedotykejte se dvifek!

Détska pojistka

 Déti neznaji nebezpedi spojena s elektrickymi
spotfebici. BE€hem provozu spotfebice je nutno déti
peclivé sledovat a nenechat je hrat si se
spotiebiCem.

» Obalovy material (napf. plastové folie, polystyren)
uschovejte z dosahu déti, mohl by pro né byt
nebezpecny - nebezpedi uduseni! Ulozte ho z
dosahu déti.

» V8echny praci prostfedky ulozte na bezpeéné
misto, kde k nim déti nemaiji pfistup.

* Zajistéte, aby se déti ani mala domaci zvifata
nemohly dostat do bubnu pracky.

* Jestlize spotfebi¢ jiz nechcete pouzivat, odfiznéte
privodni kabel a zastr¢ku s kabelem zlikvidujte.
Poskodte zaviraci mechanismus dvifek, aby se
hrajici si déti nemohly v pracce zavfit a zlstat v ni
uvéznéné.



W Likvidace

Obalové materialy E
Symbol na vyrobku nebo na jeho obalu udava,
ze tento spotrebic nepatfi do domaciho odpadu. Je
nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci

Materidly ozna¢ené symbolem ¢ jsou
recyklovatelné.

>PE<=polyetylen elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim
>PS<=polystyren spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit
>PP<polypropylen pfipadnym negativnim disledkdm na zZivotni

K druhotné i S Al prostrfedi a lidské zdravi, které by jinak byly
dru otnemLilvyuvzn! musl by? tytc°> materialy zpUsobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku.
vhozeny do pfislusnych kontejnera. s
zjistite u pfislusného mistniho ufadu, sluzby pro
Spotrebié !|kV|da}C| domovnlho.o_dpadu nebo v obchodé, kde
jste vyrobek zakoupili.
K likvidaci starého spotfebiCe vyuzijte schvalenych
likvidaénich sbéren. Neznecistuje svoji zem!

\” Rady pro ochranu zivotniho prostredi

Abyste usetfili vodu i energii a pfispéli k ochrané ¢ Vhodnym pfedbéznym oSetfenim mizete pred
zivotniho prostredi, doporucujeme dodrzet pranim odstranit skvrny a zaSpinéna mista; pradlo
nasleduijici rady: pak muzete vyprat pfi nizsi teploté a Setfit energii.
e Normalné zaspinéné pradlo mlzete prat bez ¢ Praci prostifedky davkujte podle tvrdosti vody,
predpirky, usetfite tak praci prostfedek, vodu i Cas mnozstvi praného pradla a stupné zaspinéni.

(a ochranite tak i Zivotni prostiedi).

* Prani je usporné&jsi pfi pIné naplni pradia,
nedavejte ale do pracky nadmérné mnozstvi
pradia.

Technickeé udaje

ROZMERY Vyska 85 cm
Sitka 60 cm
Hloubka 42 cm
MAXIMALNI NAPLN Bavina 4,5 kg
Syntetické 1,5 kg
Jemné 1,5 kg
Vina 1 kg
RYCHLOST ODSTREDENI max. 1000 ot/min (ZWS 1030)
max. 850 ot/min (ZWS 830)
NAPAJECI NAPETI/FREKVENCE 220-230 V/50 Hz
CELKOVY PRIKON 2200 W
MINIMALNI JISTENi POJISTKY 10A
TLAK VODY Minimalini 0,05 MPa
Maximalni 0,8 MPa

C E Tento spotfebi€ je v souladu s nasledujicimi smérnicemi EHS:
73/23/EHS ze dne 19/02/73 pro nizké napéti
89/336/EHS ze dne 03/05/89 pro elektromagnetickou slucitelnost.
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Instalace

Vybaleni

A Pred pouzitim spotfebice je nutné
odstranit vSechny pfepravni Srouby a obaly.

Doporuéujeme uschovat si vSechny obaly, abyste je
mohli pouzit pfi pfipadné dals$i dopravé spotrebice.

1. S pouzitim kli¢e odSroubujte a odstrarite dva dolni
zadni Srouby. Vytahnéte dva umélohmotné koliky.
Polozte pracku zadni stranou na podlahu, dejte
pozor, abyste nepfiskfipli hadice.

2. Vytahnéte polystyrenovy kus ze dna pracky a
uvolnéte dva plastové sacky.

3. Velmi opatrné vytdhnéte levy polytenovy sacek,

4. Opakuijte postup pro pravy polytenovy sacek,
vytahnéte ho smérem doleva a pak nahoru.

e

e

5. Vytahnéte polystyrenovy podstavec.
Postavte pracku do svislé polohy a odSroubujte
zbyvajici zadni Sroub. Vytahnéte pfislusny kolik.

6. Uzavrete vSechny otvory plastovymi zatkami,
které jsou pfilozeny k navodu k pouziti.

pii2s /| P0002

Umisténi

Instalujte spotfebic¢ na tvrdé rovné podlaze.
Zkontrolujte, zda proudéni vzduchu kolem spotfebice
neni znemoznéno koberci, rohozemi apod.
Zkontrolujte, zda se spotfebi¢ nedotyka stén nebo
jiného kuchyriského nabytku.

Peclivé spotrebi¢ vyrovnejte povolenim nebo
utazenim regulovatelnych nozicek. Nikdy
nevyrovnavejte pfipadné nerovnosti podlahy
podkladanim karténu, dfeva nebo podobnych
material( pod spotrebic.

€2
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Privod vody

Privodni hadici, ktera se dodava se spotfebicem,
pfipojte ke kohoutku s 3/4” zavitem.
Pro pfipojeni nepouzivejte jiz jednou pouzivané hadice.

<
Konec pfivodni hadice na strané pracky se muze
obratit kterymkoli smérem. Lehce povolte
upeviiovaci objimku, otoc¢te konec hadice, pak
objimku zase utahnéte a zkontrolujte, zda ze spoje
neunika voda.

Pfivodni hadici nelze nastavovat. Jestlize je pfilis

kratka a nechcete pfemistit kohoutek, musite koupit
delSi hadici, ktera je specialné uréena pro tento ucel.

P108:
P0021




Dilezité upozornéni!

Je-li potrubi, ke kterému pfipojujete spotfebi¢ nové
anebo uz delsi dobu nepouzivané, nechte vodu pred
pfipojenim pfivodni hadice néjakou dobu odtéct.
Timto zplsobem se vyplavi pfipadné usazeniny
pisku a rezu v potrubi.

Odpad

Vypoustéci hadici mizete umistit tfemi riznymi
zpUsoby:

Zahaknutim umélohmotného kolena dodavaného
s prackou za okraj umyvadla. Dulezité je, aby
koleno se zahnutou ¢asti hadice nemohlo pfi
vypousténi sklouznout z umyvadia.

Upevnéte ho proto Snlrkou ke kohoutku nebo k
hacku na zdi.

Odbockou v odpadu umyvadla. Tato odbocka se
musi nachazet nad sifonem tak, aby byl oblouk
hadice vzdaleny minimalné 60 cm od podlahy.

Do odpadniho potrubi, které se nachazi ve vysce
minimalné 60 cm a maximalné 90 cm od podlahy.
Konec vypoustéci hadice musi byt stale vétrany, tj.
vnitii prdmér odpadniho potrubi musi byt SirSi nez
vnéjsi pramér vypoustéci hadice.

Prodlouzeni vypoustéci hadice nesmi byt delSi nez
200 cm a jeho priimér nesmi byt mens&i nez primér
originalni hadice. Ke spojeni pouzijte vhodnou
spojku.

Aby byl zabezpecen spravny chod
spotiebice,musi byt vypoustéci hadice zavéSena
na specialnim drzaku umisténém na zadni strané
spotrebice.

Pfipojeni k elektrickeé siti
Spotfebic je uréen pro jednofazové napéti 220-230 V
a 50 Hz.

Ovéfte si, ze Vas domaci elektricky rozvod unese
maximalni zatizeni pracky (2,25 kW) i pfipadné dalsi
soucCasné zapnuté domaci elektrospotiebice.

Pracku zapojte na zdsuvku s uzemnénim.

] ol [
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Vypoustéci hadice nesmi byt nikde pfiSkrcena, ani
zalomena.

Vyrobce odmita veskerou odpovédnost za
mozné poSkozeni zdravi a za Skody na
majetku, k nimz doslo v disledku
nedodrzeni vy$e uvedenych pokynd.
Kdybyste potfebovali vyménit pfivodni
kabel, musi vyménu provést nase servisni
stfedisko.

Pfivodni kabel musi zlistat pfistupny i po
instalaci spotrebice.



Vase nova automaticka pracka

Tento novy spotiebi¢ splfiuje vSechny moderni pozadavky na ucinnéjsi prani pradla s nizkou spotifebou vody,
energie a praciho prostfedku.

* Moznost volby teploty, rychlosti odstfedovani a vSech funkci, které pracka nabizi, Vam umozni upravit prani
presné podle svych prani.

* Displej zobrazeni priibéhu programu ukazuje kroky zvoleného programu a programovou fazi, ktera pravé
probiha.

* Specialni program pro vinu s novym systémem jemného prani, ktery vypere vinéné pradlo velmi opatrné.

» Systém kontroly vyvazeni zjiStuje stabilitu pracky pfi odstfedovani.

» Ventil ECO umoznuje celé vyuZiti praciho prostfedku, snizuje spotfebu vody a zajiStuje tak Usporu energie.

Popis spotrebice

1 Zasuvka davkovace pracich prostfedki 1 2

2 Ovladaci panel

3 Kontrolka zablokovanych dvefi
4 Vypoustéci ¢erpadlo - . \\
5 Sefiditelné nozicky

€]
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Kontrolka zablokovanych dvefi (3)

Zustane rozsvicena po celou dobu priibéhu
programu a oznacuje, ze jsou dvifka uzamcena.
Jakmile kontrolka zhasne, dvitka Ize opét otevfit

(viz str. 16). [ ++—a
T

Zasuvka davkovace pracich prostredki

[L] Pfedpirka
luJ Hlavni myti
% Avivaz, skrob




Pouziti

Ovladaci panel

ZWS 1030

1 Tlagitko ZAP/VYP (D

Toto tlacitko stisknéte k zapnuti pracky. Dasim
stiskem tlaitka ZAP/VYP pracku vypnete.

2 Kontrolka NAPAJENI

Tato kontrolka je pfipojena k tladitku ZAP/VYP.
Rozsviti se, kdyz stisknéte tla€itko, a zhasne pfi jeho
dalSim stisknuti.

3 Tlaéitko TKANINA U

Opakovanym stiskem tohoto tlagitka zvolite program
podle druhu tkaniny, kterou chcete prat. Rozsviti se
kontrolka odpovidajici zvolenému programu. Prac¢ka
navrhne teplotu a automaticky zvoli hodnotu
maximalni rychlosti odstfedéni pro zvoleny program.
Tyto hodnoty mizete zménit stisknutim tladitek 4 a 5.

4 Tlaéitko TEPLOTA R

Opakovanym stisknutim tohoto tlacitka mlzete zvysit
nebo snizit teplotu, chcete-li pradlo vyprat s jinou
teplotou, nez je teplota navrzena prackou. Prislusna
kontrolka se rozsuviti.

Maximalni teploty jsou 90°C pro bavinu, 60°C pro
syntetické tkaniny, 40°C pro jemné tkaniny a vinu.

V poloze % bude pragka prat pradlo ve studené vodé.
PouZzijte pro velmi jemné pradlo, jako zaclony.

Diilezité upozornéni!

Soucasnym stisknutim tlaCitek TEPLOTA $

a RYCHLOST ODSTREDENI @) se vypne zvukovy
signal v nésleduijicich pfipadech:

e pfi stisknuti tlacitek

e pfi provedeni nespravné volby funkce

* na konci programu

5 TLAGITKO RYCHLOSTI ODSTREDENi ©)

Opakovanym stisknutim tohoto tla¢itka mizete zménit
rychlost odstfedéni, chcete-li pradlo odstredit s jinou
rychlosti, nez je rychlost navrzena prac¢kou. Pfisludna
kontrolka se rozsuviti.

Maximalni rychlosti jsou:

¢ pro bavinu: 1000 ot/min (ZWS 1030),
850 ot/min (ZWS 830);
* pro syntetické tkaniny a vinu:
900 ot/min (ZWS 1030),
850 ot/min (ZWS 830);
* pro jemné tkaniny:
700 ot/min (ZWS 1030),
650 ot/min (ZWS 830).

Poloha STOP MACHANI UJ: jestlize zvolite tuto
funkci, pracka neodC€erpa vodu z posledniho méachani,
aby se pradlo nezmackalo.

Po ukonceni programu tladitko START/PAUZA 202
zhasne, kontrolka zablokovani dvifek sviti, kontrolky
—| a [ sviti k signalizaci, Ze se musi vypustit voda.

K dokonceni cyklu stisknéte jednou tladitko
PRETOCIT/RESET, v8echny kontrolky jsou vypnuté,
pak stisknéte tlagitko U’ k volbé dfive zvoleného
programu. Jestlize chcete vypoustét vodu &4, nebo
odstfedovat @, stisknéte PRETOCIT/RESET, az se
kontrolka pozadované funkce rozsviti.

MiZzete zménit rychlost odstfedéni prostfednictvim
tlagitka © a pak stisknout tlagitko START/PAUZA



Dilezité upozornéni! Jestlize omylem stisknéte
tlaCitko RESET vickrat nez jednou, program se zrusi.
Chcete-li vypustit vodu, zvolte jakykoli praci program
pomoci tlagitka TKANINA T, a pak stisknéte tfikrat
tladitko RESET, abyste zvolili polohu CERPANI &
(bude svitit pouze kontrolka CERPANI k).

6 TLACITKO funkci

Stisknéte toto tlacitko k volbé nasledujicich funkci:

« PREDPIRKA UJ: zvolte tuto funkci, chcete-li pradio
pfed hlavnim pranim jesté pfedeprat ( neni mozné
u pracich cykll pro vinu a ruéni prani).
Predpirka kon¢i kratkym odstfedénim se 650
ot/min u program( pro bavinu a syntetické tkaniny,
u programu pro jemné tkaniny se voda pouze
vypusti.

« EKONOMI EJ: uvedena volitelna funkce miize byt
vybrana pri prani lehce ¢i bézné znecisténého
bavinéného pradla nebo pradla ze syntetickych
material(l pfi teploté 40 °C nebo vysSi.Dojde k
prodlouzeni doby prani.Teplota prani bude sniZzena
automaticky.

« RYCHLE PRANI BJ: tyto programy jsou vhodné
pro lehce zaSpinéné pradlo ( ne pro vinu/ruéni
prani).

Doba prani bude kratsi podle druhu tkaniny a
zvolené teploty.

7 Tlagitko START/PAUZA <O

Toto tlaéitko ma dvé funkce:

* Start: po vybéru pozadovaného programu a funkci
stisknéte toto tlacitko ke spusténi spotiebice.
Kontrolka nad tla¢itkem prestane blikat a zlstane
svitit.

* Pauza: kdyZ opét stisknéte toto tladitko, probihajici
program se prerusi. Kontrolka nad tlaCitkem zaéne
blikat. K opétovnému spusténi programu stisknéte
tlacitko jesté jednou.

Diilezité upozornéni! Jestlize potfebujete zménit

probihajici program, musite nejprve nastavit pracku

do stavu PAUZY.

8 Tlaéitko PRETOCIT/RESET P

Na konci programu musite jednou nebo opakované
stisknout toto tlacitko, abyste vymazali obsah paméti;
jinak pfi dal&im zapnuti pracky zazni zvukovy
vystrazny signal konce predchoziho cyklu.

MiZete také stisknout tlacitko RESET k vyfazeni
jedné nebo nékolika fazi probihajiciho programu, jak
je uvedeno nize.

- uvedte pracku do stavu PAUZY stisknutim tlacitka

START/PAUZA (pfislusna kontrolka za¢ne blikat);

- jednou nebo nékolikrat
stisknéte tlacitko RESET, az se poZadovana(-é) faze

CESKY

vymaze,
(kontrolka u symbolu faze(-i) zhasne).
Priklad:

V tomto pfipadé se
oW provede odstredéni
oW (s rychlosti uréenou pro
® zvoleny druh tkaniny).

o U
303©)
oy
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Toto tladitko umozriuje také volbu specialnich
programd, jako MACHANI, ODSTREDENI a
CERPANI..

praci program, postupujte nasledovné:

- jednou nebo opakované stisknéte RESET k
vymazani pfedtim provedeného programu
(vSechny fazové kontrolky musi byt vypnuté);

- vyberte druh tkaniny pomoci pfislusného tlacitka;
- vyberte specialni program:
« MACHANI (2] a ODSTREDENI ©)
Stisknéte RESET jednou, kontrolka (1) (PRANI)
zhasne.
« ODSTREDENI ©)
Stisknéte RESET dvakrat, kontrolky PRANI (1)
a MACHANI ) zhasnou.
« CERPANI 4
Stisknéte RESET ft¥ikrat, kontrolky PRANI (1,
MACHANI EZ) a ODSTREDENI ©)
zhasnou a Y se rozsviti.



Priklad:
V tomto pfipadé
ow spotfebi¢ provede
ouw machani a odstfedéni.
_Q.
o
o\
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* Jestlize je pracka vypnuta:

- stisknéte tlacitko ZAP/VYP k zapnuti spotfebice;

- vyberte druh tkaniny pomoci pfislusného tlacitka:

- vyberte specialni program podle vySe uvedeného
popisu.

9 Kontrolky faze programu
Kdyz zvolite program, kontrolky fazi, které tvofi
program, se rozsviti.

PREWASH O IIJ
wasH O WY
RINSES O
RINSEHOLD () [
sPiN O ©)
DRAIN O tyJ
pume O @
eEno O -l

Po spusténi programu bude svitit pouze kontrolka
odpovidajici pravé probihajici fazi.

Na konci programu se rozsviti kontrolka -,
Jestlize se rozsviti kontrolka @ na konci programu,
znamena to, ze je ucpané vypoustéci €erpadio.
Kontrolka KONEC —| blika v pfipadé provoznich
problému:

4 bliknuti = myc¢ka se neplni vodou.

2 bliknuti = pra¢ka nevypousti vodu

1 bliknuti = dvefe nejsou zaviené

K odstranéni problému viz odstavec “Spotrebic
nefunguije”.
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(i) Rady pro prani

Tridéni pradla

Sledujte symboly s kody pro prani na kazdé visacce
odévu a dodrzujte pokyny vyrobce pro prani.

Pradlo roztfidte takto:

bilé, barevné, syntetické, jemné pradlo, vina.

Teploty
90°

pro normalné zaspinéné bilé bavinéné a
Inéné pradlo (napt. utérky, rucniky, ubrusy,

prostéradia...)

pro normalné zaspinéné, barevné stalé
odévy (napf. kosile, noéni pradio,
pyzama...) ze Inénych, bavinénych nebo
syntetickych tkanin a pro lehce zaSpinéné
bilé bavinéné pradlo (napf. spodni pradio)
*(studené) pro jemné pradlo (napf. sitové zaclony),
smiSené

pradlo v€etné syntetickych vlaken a viny.
Praci cyklus pro vinu u této pracky schvalil
Woolmark pro prani vinénych odév
uréenych pro prani v pra¢ce za podminky,
Ze tyto odévy se budou prat podle pokynl
uvedenych na visa¢ce a pokynu vyrobce
této pracky.

Licence ¢. M9604.

60°

30°-40°

Pred vlozenim pradla

Nikdy neperte bilé a barevné pradlo spole¢né. Bilé
pradlo by pfi takovém prani ztratilo svoji bélost.

Nové barevné pradlo by mohlo pustit barvu, a proto
by se poprvé mélo prat samostatné.

Ujistéte se, Ze v pradle nezlstaly zadné kovové
predméty (napf. sponky do vlast, $pendliky
zaviraci i obycejné apod.)

Zapnéte knofliky polstar(i, zatahnéte zipy, zapnéte
hacky a patenty. Utahnéte vSechny pasky nebo
dlouhé pasy.

Pred pranim odstrante silné skvrny. Zvlast odolné
skvrny je tfeba oSetfit jiz pfed pranim specidlnim
Cistidlem nebo distici pastou.

Se zaclonami zachazejte se zvlastni péc&i. Odstrante
hacky, nebo je vlozte do néjakého uzavieného
pytliku nebo sitky.

Maximalni napln pradla

Doporucené napiné jsou vyznaceny v tabulce
programda.

Obecné zasady
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Bavina, len: plny buben, ale ne napéchovany;
Syntetické: buben piny pouze do poloviny;

Jemné pradlo a vina: buben piny do jedné tretiny.
Prani s maximalni naplni pradla v bubnu umozriuje
nejefektivnéjsi vyuziti vody a energie.

U silné zaSpinéného pradla snizte mnozstvi pradla na
polovinu.

Vaha pradla

Dale uvedené hodnoty jsou jen orientaéni:

koupaci plast 1200 g
ubrousek 100 g
povlak na pfikryvku 7009
prostéradio 500 g
povlak polStare 2009
ubrus 2509
osuska 200 g
utérka 100 g
no¢ni pradlo 200 g
damské kalhotky 100 g
panska pracovni kosile 600 g
panska koSile 2009
panské pyzamo 500 g
bliza 100 g
panské spodky 100 g

Odstranovani skvrn

Odolné skvrny se nedaji odstranit jen vodou a pracim
prostfedkem. Doporucuje se proto odstrafiovat je jiz
pfed pranim.

Krev: Cerstvé skvrny odstrafujte studenou vodou.
Zaschlé skvrny nechte pfes noc namocéené ve vodé
se specialnim pracim pripravkem a pak je odstrarite
ruéné vodou a mydlem.

Olejové barvy: Navihéete benzinovym gisticem
skvrn, polozte kus na mékkou latku a skvrnu vytfete.
Postup nékolikrat opakuite.

Zaschlé olejové skvrny: Navihcete terpentynem a
polozte kus na mekkou latku. Skvrnu vytirejte ruéné
pomoci kllicku bavinéné latky.

Rez: Pouzijte kyselinu Stavelovou rozpusténou v
horké vodé, nebo odstrafiovac rzi pouzivany za
studena. U starych rezavych skvrn si po€inejte
opatrné, protoze celulézova struktura bude jiz
poskozena a tkanina by se mohla prodéravét.

Plisnové skvrny: OSetiete je bélicim prostfedkem a
dobfe vymachejte (jen bilé a stalobarevné pradio).

Trava: Lehce namydlete a oSetrete bélicim
prostfedkem (jen bilé a stalobarevné pradlio).

Skvrny od kulickového pera a lepidel: Navih¢ete




acetonem (*), polozte kus na mékkou latku a skvrnu
rucné vytrete.

Rténka: Navih¢ete acetonem jako v pfedchozim
pfipadé a pak skvrny oSetfete metylalkoholem.

Z bilého pradla zbytky odstrarite pomoci béliciho
prostfedku.

Cervené vino: Namocte do vody s pracim
prostfedkem, vymachejte a oSetfete kyselinou
octovou nebo citronovou a vymachejte. Zbylé stopy
odstrarite pomoci béliciho prostfedku.

Inkoust: Podle druhu inkoustu navih€ete tkaninu
nejprve acetonem (*), pak kyselinou octovou, zbylé
stopy na bilém pradle oSetiete bélicim prostfedkem a
pak fadné vymachejte.

Skvrny od dehtu: Nejprve skvrny odetfete
odstrafiovadem skvrn, metylalkoholovym nebo
benzinovym, a pak vytfete pastovym disticim
prostfedkem.

(*) na umélé hedvabi aceton nepouzivejte.

Praci prostredky a prisady

Dobré vysledky prani zavisi také na volbé praciho
prostfedku a pouziti spravného mnozstvi, aby
nedochazelo k plytvani a poskozovani zivotniho
prostredi. Ackoli jsou praci prostfedky biologicky
odbouratelné, obsahuiji latky, které ve velkych
mnozstvich mohou zménit jemnou rovnovéahu
existujici v pfirodé.

Volba praciho prostiedku zavisi na druhu tkaniny
(jemna, vinén4, bavinéna apod.), barvé, praci teploté
a stupni zaSpinéni.

V této prac¢ce se mohou pouzivat vSechny bézné
dostupné praci prostfedky, uréené pro automatické
pracky:

- praskoveé prostfedky pro vSechny druhy tkanin

- praskove prostfedky pro jemné tkaniny (max. 60°C)
avinu,

- tekuté prostfedky, pfednostné pro praci programy s
nizkou praci teplotou (max. 60°C) pro vdechny
druhy tkanin nebo specialni prostfedky pouze pro
vinu.

Praci prostiedek a jakékoli pfisady se musi pfed
spusténim praciho programu davkovat do pfislusné
komory zasuvky davkovace.

Jestlize pouzijete koncentrovany praskovy nebo
tekuty praci prostfedek, musite zvolit program bez
predpirky.

Tekuty praci prostfedek nadavkujte do komory
zasuvky davkovade oznaéené |1l] az tésné pred
spusténim programu.

V8echny avivazni nebo 8krobici pfisady se musi nalit
do oddilu oznageného €8 pred spusténim praciho
programu.

Dodrzujte doporuceni vyrobce ohledné mnozstvi
pouzitého praciho prostiedku a neprekracujte
znacku “MAX” na zasuvce davkovace praciho
prostiedku.

Mnozstvi pouzitého praciho prostiredku

Druh a mnozstvi praciho prostfedku bude zaviset na
druhu tkaniny, mnozstvi pradla, stupni zaspinéni a
tvrdosti pouzité vody.

Tvrdost vody se oznaduje tzv. stupni tvrdosti. Tvrdost
vody ve své domacnosti zjistite u mistniho
vodarenského podniku, nebo na mistnim ufadé.

Dodrzujte pokyny vyrobce k mnoZstvi pouzitého
prostfedku.

Men&i mnozstvi praciho prostfedku pouzijte tehdy,
kdyz:

- perete malé mnozstvi pradla

- pradlo je lehce za8pinéné,

- pfi prani se tvofi velké mnozstvi pény.



() MEZINARODNI ZNACENi PRO OSETROVANi PRADLA

Tyto symboly se objevuiji na visackach textilu, aby vam pomohly zvolit nejlepsi zplsob osetreni

vaseho pradla.

USPORNE
PRANI

W @

=

Max. praci Max. praci Max. praci Max. praci
teplota 95°C teplota 60°C teplota 40°C teplota 30°C
m Ruéni prani Vibec neprat
JEMNE PRANI '@ '@ _'Eb! '@1
BELENI Bélit ve studené vodé Nebélit
ZEHLENI Horka Zehlicka Tepla zehlicka Vlaha Zehlicka NeZehlit
max.200°C max.150°C max.110°C
SUCHE CISTENI| Cisténi za sucha ve Cisténi za sucha v Cisténi za sucha v Nedistit za sucha
benzinu, ¢istém alkoholu

vSech prostiedcich

perchloru, benzinu,

Cistém alkoholu, aR113
R111 aR113
7N pri vysoké
V. E teploté
- | | | 7\ pii nizké
e teploté
SUSENI Rozlozené na plocho Na $ndre Na vésaku V bubnové susi¢ce | Nesusit v bubnové
susicce
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@ Obsluha pracky

Pred prvnim pranim doporucujeme nalit dva litry
vody do komory pro hlavni prani 1) zdsuvky na
praci prostredky, abyste aktivovali systém Eko. Pak
spustte cyklus pro bavinu pfi 90°C s prdzdnou
prackou, aby se z vnitfnich ¢asti odstranily posledni
zbytky pachi a mastnoty z vyroby.

Do komory pro hlavni prani davkujte poloviéni
mnoZstvi praciho prostfedku a spustte pracku.

1. VlozZeni pradla do bubnu

Otevrete dvirka.

Pradlo vkladejte do bubnu po jednotlivych kusech, a
Co nejvice ho protfepte.

=)
/
.
4

P0004,

2 NS
2. Odméreni praciho prostredku
Vytahnéte zasuvku davkovace az na doraz.
Odmeérnou nadobkou odméfte mnozstvi praciho
prostfedku podle doporuceni vyrobce a nasypte ho
do komory pro hlavni prani (11J.

Jestlize chcete pouzit pfedpirku, davkujte prostfedek
do pfislugné komory oznagené 1.

3. Odmérte prisady.

V pfipadé potfeby nalijte prostfedek pro avivaz
tkanin do komory ozna¢ené &, pouze ke znacce
“MAX!!.

N

C0070, C0071
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4.Zapnuti pracky

K zapnuti praCky stisknéte tlaCitko ZAP/VYP 8.
Kontrolka napajeni se rozsviti.

5. Volba pozadovaného
programu/ tkaniny

Stisknéte opakované tla&itko TKANINA UJ k volbé
pozadovaného programu/tkaniny. Pfislusna
kontrolka se rozsviti.

Kontrolky fazi, ze kterych se skladé program, se
rozsviti.

Kontrolka START/PAUZA <> zaéne blikat.

o ow
o6 ow
o8 o
0 &/ oy
O ®

Oy

oX

T O -l

6. Volba teploty

Stisknéte tlagitko TEPLOTA & chcete-i pradlo
vyprat s jinou teplotou, nez je teplota navrzena
prackou.

PFisluSna kontrolka se rozsviti.




7. Zvolte rychlost odstfedéni ® nebo
funkci STOP MACHANI O

Stisknéte opakované tlac¢itko RYCHLOSTI
ODSTREDENI ©® k volb& pozadované rychlosti
odstfedéni nebo funkce STOP MACHANI OJ.
Pfislusna kontrolka se rozsviti.

Zvolite-li funkci STOP MACHANI, pragka se zastavi
na konci programu s vodou v nadrzi.

ZWS 1030 ZWS 830
O 1000 O 850
O 900 O 700
O 700 O 600
O 500 O 500
O u O u
[©) ©)

8. Volba pozadovanych funkci

Jestlize je pradlo velmi pinavé, je vhodné pouzit
funkci predpirky L.

Vyberte funkci RYCHLE PRANI Y, jestlize je pradio
jen lehce zaSpinéné. Rozsviti se pfislusna kontrolka.

ow
os
o®

@

Stisknéte tlacitko funkci, aby se rozsvitila pfislusna
kontrolka.

9. Spusténi programu

Stisknéte tladitko START/PAUZA <. Prislugna
kontrolka pfestane blikat, rozsviti se kontrolka
ZABLOKOVANYCH DVIREK a bude svitit pouze
kontrolka odpovidajici pravé probihajici fazi.

O
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10. Jak zménit program
béhem cyklu

Pred provedenim jakékoli zmény musite pracku

uvést do stavu pauzy stisknutim tlacitka

START/PAUZA.

Kazdou fazi je mozné zmenit jesté predtim, nez ji

program provede.

Zména typu tkaniny nebo teploty je pochopitelné

mozna jen béhem faze prani. Zménite-li tyto dva

parametry, pracka provede cyklus od zac¢atku

bez Cerpani.

Jestlize je nutné vodu od¢erpat ke zméné

probihajiciho programu, postupujte nasledovné:

¢ Uvedte pracku do stavu PAUZY tlagitkem
START/PAUZA;

« stisknéte tlagitko RESET ™, dokud

nebude svitit jen kontrolka CERPANI kg

 opét stisknéte tlacitko START/PAUZA.

Po vypusténi vody miiZzete zvolit novy program a
stisknout tlacitko START/PAUZA k jeho spusténi.

CESKY

11. Jak zrusit program

béhem jeho cyklu
Ke zrueni programu, ktery pravé probiha, nejprve
uvedte pracku do stavu pauzy tlacitkem
START/PAUZA, pak stisknéte opakované tlacitko
RESET, az kontrolka faze zhasne.

12. Jak otev¥it dvifrka béhem
programu

Dvitka m{izete otevfit, jestlize nastavite pracku do
stavu PAUZY za nasledujicich podminek:

e pracka neni ve fazi vytapéni nad 55°C,

¢ hladina vody neni pfili§ vysoka,

* buben se neotaci.

Jestlize jsou tyto pozadavky pfi uvedeni pra¢ky do
stavu pauzy spinény, kontrolka ZABLOKOVANI
DVIREK zhasne a mlzZete oteviit dvitka.

Pokud neni mozné dvifka otevfit, a pfesto je jejich
otevieni nezbytné nutné, vypnéte pracku tlaCitkem
ZAP/VYP.

Po pfiblizné 3 minutach mizete otevfit dvitka.
Pozor na hladinu vody a jeji teplotu!

Kdyz zavrete viko a opét stisknéte tlacitko ZAP/VYP,
pra¢ka bude pokradovat v programu od okamziku, ve
kterém byl program prerusen.



13. Konec programu

Na konci programu se pracka automaticky zastavi,
zazni zvukovy signal.

Pokud jste zvolili funkci U na konci cyklu, kontrolka
tlagitka START/PAUZA <> zhasne, kontrolka
zablokovani dvifek sviti, kontrolky —| a [J sviti k
signalizaci, ze se musi vypustit voda.

Po dokonéeni programu zazni zvukovy signal.
Kontrolka ZABLOKOVANYCH DVIREK zhasne.

Stisknéte opakované tlaéitko PRETOCIT/RESET k
vymazani pravé provedeného programu. Jestlize
na to zapomenete, pfi dal$im zapnuti pracky
zazni zvukovy signal.

Poznamka: kdyz pracku zapnete, jestlize musite
zrusit pravé provedeny program, staci také pouze
stisknout tlacitko TKANINY a zvolit novy program.
Stiskem tla¢itka Zap/Vyp pracku vypnéte. Pfislusna
kontrolka zhasne.

Vyjméte z pracky pradlo.

Otocenim bubnu rukou zkontrolujte, zda je zcela
prazdny. Ugelem této kontroly je ovéfit, zda v praéce
nahodou nezlistalo zadné pradlo, protoZe by se
mohlo daldim pranim poSkodit (napf. srazit) nebo by
mohlo zbarvit dalsi davku pradla v bubnu.
Doporucujeme zavfit pfivod vody a vytdhnout
zastréku ze zasuvky.

Dvitka nechte pooteviena, aby pracka mohla vétrat.
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Tabulka programu

Kratké odstfedéni

. Spotieba*
aDs,r U;E;le:a Naplii | Frogram/ Popis Postupne
zisaéc‘é P teplota programu funkce Energie Voda Cas
kWh litry h/min.
gﬁlé?a Ina: pran b
n; ' vina: ) 60°-90°C ® /O
pr.. 4,5kg Bavina 3 machani 1.9 51 145
prosteradlfl, ] 60°-90° dlouhé ey
ubrusy, Inéné odstfedéni
pradlo
Féf}z\,\i Prani pfi
5 9 60°-40°C nebo
bavina napr. Bavina & studené prani ® /U
kosile, blizy, | 4.5kg | 60°-40°-30°C |3 msspant HIHE LS 0,85 48 135
spvodnl' pr?dl,o, STUDENA ¢ |dlouhé WE
utérky, Inéné odstfedéni
pradlo
Prani pfi
W& 60°-40°-30°C
Syntetické Syntetické & |nebo studené 6 /U
tka‘l:"ny a y 1,5 kg 600_400_3000 pranf leJ + 0,7 42 85
smési: napfr. c 3 machani
kogile, blizy, STUDENA X |\ stk
spodni pradlo odstredéni
@‘_@'Jemnvé Prani pfi
tkaniny: napf. 40°-30°C
akry!atove Jemné 8 |nebo studené NS
vekérs, | W9 | acaoc fprant we | | T
: A 3 machani
polyester, STUDENA X Kratké
syntetické odsttedéni
smeési
Prani pfi
o Vina & ﬁgcl;?gzt?dené
& kg | 40°80°C | o ® /0 0,35 48 55
WOOLMARK STUDENA * 3 machani

** Program pro barevnou bavinu pfi 60°C je vychozi program pro udaje energetického Stitku
podle smérnice EHS 92/75.
* Tyto udaje jsou Cisté orientalni: udaje o spotifebé se mohou liit podle mnozstvi a druhu pradia, teploty
pfivadéné vody a na teploté prostfedi. Udaje se vztahuji k nejvy3&i teploté kazdého praciho programu.
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Udrzba

Pfed kazdou udrzbou nebo ¢&isténim musite
pracku ODPOJIT od pfivodu proudu.

Tésnéni dvifek

Cas od ¢asu je nutné zkontrolovat t&snéni dvifek a
odstranit

pfipadné cizi predméty, které se do néj mohly
zachytit.

Plast pracky

Vnéjsi ¢asti praCky omyvejte teplou vodou

s prostfedkem pro ruéni myti nadobi. Oplachnéte je
Cistou vodou a osuste mékkym hadrikem.
Dilezité: k ¢isténi vnéjsich ploch nepouzivejte
metylalkohol, Fedidla

a podobné prostredky.

Zasuvka davkovace pracich prostiedk

Praci prostfedky a avivazni prostiedky na tkaniny po
néjaké dobé vytvofi

v zasuvce davkovace usazeniny.

Obcas zasuvku davkovace vy istéte

oplachnutim pod tekouci vodou. Kdyz budete
potfebovat zasuvku vyjmout

z pracky, stisknéte tladitko v zadnim levém

rohu.

Aby ¢isténi bylo snazsi, Ize vrchni dil komor

na pfisady vyjmout.

C0072; C0073,
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V prostoru na zasuvku na praci prostfedky se mohou
také nahromadit zbytky praciho prostfedku: vycistéte
ho starym zubnim kartdCkem. Po vycisténi zdsuvku
vratte zpét.

P0038

Vypoustéci cerpadio

Vypoustéci Cerpadlo musi byt zkontrolovano, jestlize:

» praCka nevypousti vodu a/nebo neodstieduje

¢ pracka je béhem vypousténi vody neobvykle
hluéna, coz je zpusobeno pfedméty, jako jsou
zaviraci Spendliky, mince apod. které blokuji
Cerpadlo.

Postupuijte nasledovné:

* Spotrebi¢ odpojte od sité.

» Jestlize je to nutné, pockejte, az se voda ochladi.

* Oteviete dvitka Cerpadia.

S

P1114

¢ Umistéte pod ¢erpadlo misu na vodu, ktera vyteCe
z pracky.

¢ Vytahnéte nouzovou vypoustéci hadic¢ku, vlozte ji
do misy a odSroubujte uzaveér.

e Kdyz voda prestane vytékat, odSroubujte
kryt Cerpadla a Cerpadlo vyjméte.




* VVyjméte z rotoru Cerpadla vSechny pfedméty,
tak, ze jim budete rukou otacet.

* Na nouzovou vypoustéci hadiCku nasadte uzavér
a vratte ji na plvodni misto.

e Kryt ¢erpadla Uplné zaSroubuijte.

P1116

* Zaviete dvifka Cerpadia.

Filtr pfivodni hadice

Jestlize zjistite, ze pracce trva delsi dobu nez se
naplni vodou, zkontrolujte filir umistény ve Sroubeni
pfivodni hadice, zda neni zaneseny.

Zaviete vodovodni kohoutek.

OdSsroubuijte hadici od vodovodniho kohoutku.
Vycistéte filtr tvrdym kartdCkem.

Pfivodni hadici nasroubujte zpét na vodovodni
kohoutek.

P1090

Nouzové vypousténi

Kdyz se voda z pracky nevypusti, vypustte ji

nasledujicim postupem.

 vytahnéte zastréku ze zasuvky;

zavriete vodni kohoutek;

podle potieby pockejte, az se voda ochladi;

otevfete dvirka;

umistéte na podlahu misu a vlozte do ni konec

nouzové vypoustéci hadicky. Sejméte uzavér

hadiCky. Voda vyte€e sama do misy. Kdyz je

nadoba plna, uzavér hadice opét zasroubuijte.

Misu vylijte. Opakuijte postup, dokud voda vytéka;

* je-li to nutné, vycistéte Cerpadlo podle dfive
uvedenych pokyn(;

* na vypoustéci hadiCku nasadte uzavér a
vratte ji zpét;

 zaSroubujte kryt Cerpadla a zavrete dvirka.
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Opatreni proti vlivu mrazu

Jestlize je spotrebic vystaven teplotam pod bodem
mrazu, je tfeba provést uréita opatreni:
* Vytadhnéte zastréku ze zasuvky.
e Zaviete vodovodni kohout a odSroubujte
hadici od vodovodniho kohoutku.
¢ Vlozte konec nouzové vypoustéci hadicky
a konec pfivodni hadice do nadoby umisténé na
podlaze a nechte vytéct vodu z pracky.
¢ Pfivodni hadici pfiSroubujte opét ke kohoutu a
nouzovou vypoustéci hadi¢ku vratte po nasazeni
uzavéru zpét na jeji misto.
Po provedeni téchto ukonl se vypusti veskera voda
z pracCky a tim se zabrani tvorbé ledu a pfipadnému
poskozeni pfislusnych ¢asti pracky.
Kdyz budete chtit pra¢ku znovu uvést do provozu,
zkontrolujte, jestli teplota prostfedi dosahuje 0°C.

Diilezité upozornéni!

Pokazdé, kdyz vypustite vodu z pracky pomoci
nouzové vypoustéci hadi¢ky, musite opét nalit asi 2 |
vody do komory pro praci prostfedek k hlavnimu
prani a zapnout vypous$téci program k. Postupuijte
takto:

* stisknéte tladitko ZAP/VYP ( k zapnuti pracky;
* zvolte program pomoci tladitka 17;

« stisknéte tlagitko RESET pp tfikrat (47 se
rozsviti);

* stisknéte tlagitko START/PAUZA <.

Tim se aktivuje ECO ventil, ktery zabrani tomu, aby
pfi nasledujicim prani ¢ast praciho prostfedku
zUstala v praéce nevyuzita.




Spotrebi¢ nefunguje?

Problémy, které muZete vyresit sami.

Je mozné, ze béhem provozu spotiebite zatne blikat kontrolka KONEC —/|, a signalizuje, ze pracka nefunguije:

4 bliknuti = mycka se nepini vodou.
2 bliknuti = pra¢ka nevypousti vodu
1 bliknuti = dvefe nejsou zaviené
Soucasné zazni zvukovy signal.

Po odstranéni problému stisknéte tlagitko START/PAUZA <D k restartovani programu. Pokud potize pretrvavaji
i po provedeni kontrol, zavolejte do mistniho servisniho stfediska.

Problém

Mozné priciny

e Pracka nezacala prat:

Dvifka nejsou spravné zaviena.

Zastréka neni zasunuta do zasuvky, nebo neni v
z4suvce proud.

Je spalend sitova pojistka.
Nestiskli jste tlacitko START/PAUZA .

e Pracka se neplni vodou:

Vodovodni kohoutek je zavieny.

Zkontrolujte, zda je pfivodni hadice dobfe pfipojena.
Flitr v pfivodni hadici je zaneseny.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

* Pracka napusti vodu a hned ji vypusti:

Konec vypoustéci hadice je pfilis nizko. Viz
pfisluSny odstavec v ¢asti “Vypousténi vody”.

* Pracka nevypousti vodu a/nebo
neodstreduje:

Hadice je pfiskfipnuta nebo prehnuta.
Zvolili jste funkci ZASTAVENI MACHANI OJ.
Doslo k ucpani vypoustéciho Cerpadla.

* Na podlaze je voda:

Bylo pouzito nadmérné mnozstvi anebo nevhodny
praci prostfedek (dochazi k nadmeérné tvorbé pény).
Zkontrolujte, zda se nevyskytuji netésnosti ve
spojkéach pfivodnich hadic. V nékterych pfipadech
neni unik vody z hadice bezprostfedné viditelny;
zkontrolujte proto, zda neni vihka.

Vypoustéci hadice je poskozena.

Vypoustéci ¢erpadlo nebylo po vycisténi spravné
pfiSroubovano.

Uzavér nouzoveé vypoustéci hadiCky nebyl po
vycCisténi Cerpadla spravné nasazen.

» Spatné praci vysledky:

Pfidali jste malo praciho prostfedku, nebo
nevhodny prostfedek.

Odolné skvrny nebyly pfed pranim nijak oSetfeny.
Nezvolili jste spravnou teplotu.
Nadmérné mnozstvi pradia.
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Problém

v

Mozné priciny

CESKY

e Pracka béhem odstredéni vibruje nebo
je hluéna:

Nebyly odstranény pfepravni Srouby a baleni.
Nesefidili jste nozicky.

Pradlo uvnitf pracky je nespravné rozlozeno.
V prac¢ce muze byt pfilis malo pradia.

Pracka se dotyka stény nebo nabytku.

e Dvirka nejdou otevrit.

Program jesté bézi, buben se otadi.
Zablokovani dvifek neni jesté uvolnéno.
Hladina vody je nad spodnim okrajem dvifek.
Probiha ohfev vody.

Dvifka Ize otevfit az po zhasnuti pfislusné
kontrolky.

e K zahajeni odstredéni dochazi pozdéji
anebo vubec:

Elektronické zafizeni na kontrolu stability pferusilo
odstfedéni, protoze pradlo neni v bubnu
rovnomeérneé rozlozeno. Otac¢enim bubnu v
opacném sméru se systém snazi o lepsi rozlozeni
pradla. Mdze se o to pokusit nékolikrat, nez
nerovnovaha zmizi, a muze se dokoncit normaini
odstfedéni. V pfipadé, Zze ani po uplynuti 5 minut
neni pradlo rovhomérné rozlozeno v bubnu, spusti
pracka odstfedéni s nizsi rychlosti, nebo
odstfedéni viibec neprobéhne. Je-li pradlo na
konci programu jesté pfili§ vihké, rozlozte pradlo
ruéné a znovu zvolte odstfedovaci program.

e Pracka vydava zvlastni zvuk:

Pracka je vybavena typem motoru, ktery vydava
ve srovnani s tradi¢nimi motory nezvykly zvuk.
Novy motor zajiStuje mékéi zacatek a
rovhomeérnéjsi rozdéleni pradla v bubnu pfi
odstfedovani, a také zvySenou stabilitu pracky.

e V bubnu neni vidét Zzadnou vodu.

Spotrebi¢e s moderni technologii funguji velmi
usporné s mensi spotfebou vody pfi zachovani
stejného vykonu.

Pokud problém nem(izete uréit nebo vyresit,
kontaktujte nase servisni stfedisko. Dfive nez
budete telefonovat do servisu, poznamenejte si
model, sériové ¢islo a datum zakoupeni pracky;
servisni stfedisko se na tyto Udaje bude dotazovat.
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Mod. ..........
Prod. No. ...........

Ser.No. .........
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Zarucni podminky

Zéaruka vyplyvajici z téchto zaruénich podminek je
poskytovana pouze kupujicimu spotfebiteli (dale
také jen ,Kupujici") a jen na vyrobek slouzici k
béZnému pouzivani v domacnosti.

Prodavajici poskytuje Kupujicimu spotfebiteli

Zaruku v trvani dvaceti ¢tyf mésic(, a to od data

pfevzeti prodaného vyrobku Kupujicim.

Kupujici ma v ramci Zaruky pravo na bezplatné,

v€asné a fadné odstranéni vady, popfipadé - neni-li

to vzhledem k povaze (izn. pfi€iné i projevu) vady
neumérné - pravo na vyménu vyrobku. Pokud neni
takovy postup mozny, je Kupujici opravnén zadat
pfiméfenou slevu z ceny vyrobku. Pravo na vyménu
vyrobku nebo odstoupeni od kupni smlouvy Ize
uplatnit jen pfi spinéni vSech zakonnych
pfedpokladu, a to pouze tehdy, nebyl-li vyrobek
nadmérné opotfeben nebo poskozen. Podminkou
pro uplatnéni kazdého prava ze Zaruky pfitom je, Ze:

a) vyrobek byl instalovan a uveden do provozu i
vzdy provozovan v souladu s ndvodem k
obsluze,

b) veskeré zaru€ni nebo jiné opravy &i Upravy
vyrobku byly vzdy provadény v Autorizovaném
servisnim stredisku,

¢) Kupuijici pfi reklamaci vyrobku pfedloZi platny
doklad o koupi.

Pravo na odstranéni vady vyrobku (i v8echna

pfipadna dalsi prava ze Zaruky) je kupujici povinen

stfedisku. Zarovern musi Autorizovanému
servisnimu stfedisku umoznit ovéreni existence
reklamované vady, véetné odpovidajiciho
vyzkou$eni (popf. demontaze) vyrobku, v provozni
dobé tohoto stfediska.

Kazdé pravo ze Zaruky je nutno uplatnit v

pfislusném Autorizovaném servisnim stfedisku bez

zbyte&ného odkladu, nejpozdéji vsak do konce
zarucéni doby, jinak zanika.

Autorizované servisni stfedisko posoudi

opravnénost reklamace a podle povahy vady

vyrobku rozhodne o zplsobu opravy. Kupuijici je
povinen poskytnout Autorizovanému servisnimu
stfedisku soucinnost potfebnou k prokdzani
uplatnéného prava na odstranéni vady, k ovéreni
existence reklamované vady i k zaruéni opravé
vyrobku.
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Béh zarucni doby se stavi po dobu od radného
uplatnéni prava na odstranéni vady do provedeni
zarucni opravy Zaru¢ni podminky Autorizovanym
servisnim stfediskem, avSak jen pfi splnéni
podminky uvedené v pfedchozim bodu.

Po provedeni zaru¢ni opravy je Autorizované servisni
stfedisko povinno vydat Kupujicimu ¢itelnou kopii
Opravniho listu. Opravni list slouzi k prokazovani
prav Kupuijiciho, proto ve vlastnim zajmu pfed
podpisem Opravniho listu zkontrolujte jeho obsah a
kopii Opravniho listu peclivé uschovejte.

Jestlize nebude reklamované vada zjisténa nebo
nejde-li o zaruéni vadu, za kterou odpovida
Prodavaijici, ¢i neposkytne-li Kupujici
Autorizovanému servisnimu stfedisku shora
uvedenou soucinnost, je Kupujici povinen nahradit
Prodavajicimu i Autorizovanému servisnimu
stfedisku veskeré pfipadné naklady, které jim v
souvislosti s tim vzniknou.

Zaruka vyplyvajici z téchto zaruénich podminek plati
pouze na uzemi Ceské republiky. Nevztahuje se na
opotiebeni nebo poskozeni vyrobku (véetné
poskozeni zplsobeného poruchami v elektrické siti,
pouzitim nevhodnych néapini, nevhodnymi provoznimi
podminkami aj.), pfipadny nedostatek jakosti nebo
uzitné vlastnosti (ktery neni zavadou) ani na vyrobek
pouzity nad rdamec bézného pouzivani v domacnosti
(napf. k podnikatelskym uceliim aj.).

Poskytnutim zaruky nejsou dotena prava
Kupujiciho, ktera se ke koupi vyrobku vazi podle
kogentnich ustanoveni zvlastnich pravnich predpisa.
Prodavajici je povinen pfedat Kupujicimu pfi prodeji
vyrobku a na pozadani Kupujiciho poskytnout mu i
kdykoli poté aktualni seznam Autorizovanych
servisnich stfedisek v Ceské republice, vetné jejich
telefonnich &isel.

servisnich stfediscich poskytnou:
- prodavajici,
Electrolux Service, a to bud na telefonu:

261126112, nebo na adrese ELECTROLUX s.r.0.,
Electrolux Service, Hanusova ul., 140 21 Praha 4,

bezplatna telefonni INFOLINKA: 800-160016. 44
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